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Numéro de modele: TRI-C1
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1. Caractéristique

Vous n'avez pas besoin de cable de signal et changez la disposition des
fils d'origine, il est tres simple de I'installer a faible co(t. La mini
apparence peut s'adapter a la boite de jonction standard EU/USA.
Large application pour les lampes LED triac monochromes, les lampes a
incandescence, les lampes halogenes.

e Contrdle d'application de téléphone intelligent (besoin d'acheter une
passerelle 2.4GHz)

® Télécommande sans fil RF 2.4G

® Pousser |a fonction de gradation

e Technologie de coupure de phase du bord de fuite

® Gradation en continu de 0 a 100 % et sans scintillement
® Fonction de réglage de la luminosité la plus faible

o Commutateur de détection de température intégré, protection
contre le cceur/chargement

® Fonction de transmission automatique, distance de contréle illimitée
® Le connecteur a vis est fiable et facile a installer

® La coque PC anti-feu est plus stire



2. Parametre

Numéro de modele: TRI-C1

Tension d'entrée: 100-240V~ 50/60Hz

Tension de sortie: 100-240V~

Courant de sortie: Max 1.36A

Puissance de sortie: 150W @110V; 300W @220V
Méthode de gradation: gradation sans fil RF
Température de fonctionnement: -10~40°C

Distance de contréle RF 2.4G: 30m
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3. Diagramme de connexion

Saisir: AC100~240V
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Lumiére LED & gradation Triac,
Lampes aincandescence et
lampes halogénes
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&Attention

Veuillez vérifier et vous assurer que tous les cables ont été
correctement connectés avant de les allumer, sinon le gradateur est
facile a endommager.

Le “Breaker mode” est activé ou désactivé
Attention : la fonction de gradation sera inutile et le gradateur ne
prend en charge ON/OFF qu'une fois ce mode activé

Allumer : appuyez brievement sur 'SET' 5 fois rapidement, le mode
s'est activé une fois que l'indicateur clignote 3 fois rapidement

Eteindre : appuyez briévement sur "SET" 5 fois rapidement, le mode
s'est éteint une fois que I'indicateur clignote 3 fois lentement



4. Schéma d'installation

Support suivant boite de jonction deboutc

Interrupteur PUSH  La profondeur de la boite de jonction
est supérieure a 50 mm

5. Gradation PUSH

Appuyez brievement sur l'interrupteur PUSH:
Allumer/éteindre la lumiére

Appuyez longuement sur l'interrupteur PUSH:
® Gradation continue de la luminosité.

® Appuyez longuement et reldchez votre doigt, puis répétez un appui long pour
augmenter ou diminuer la luminosité.

® Veuillez appuyer longuement sur l'interrupteur pendant 20 secondes jusqu'a ce
que toutes les lumiéres aient la méme luminosité avec un niveau de 100 % si
plusieurs gradateurs se sont connectés avec le méme interrupteur a retour
automatique. La quantité de gradateurs qui se connectent avec le méme
interrupteur a retour automatique ne peut pas dépasser 25 piéces, le cable de
connexion de l'interrupteur a retour automatique ne peut pas dépasser 20 m
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6. Instruction de la télécommande

6.1. Lien a distance

Pour télécommande K1

1). Code d'apprentissage
Voie 1: appuyez brievement sur "SET" une fois,
I'indicateur respire
Voie 2: éteignez le gradateur pendant 10
secondes et rallumez-le

Voie 3: Appui court Bouton poussoir(SUR- A
L'ARRET)

2). Appuyez sur "SET" 3 fois en 3 secondes, le code

de liaison est effectué une fois que le voyant
clignote 3 fois lentement Pour d'autres
télécommandes

Pour d'autres télécommandes

1). Code d'apprentissage

2). Appuyez sur " | " n'importe quel bouton "
dans les zones de groupe 3 fois en 3 secondes,
le code de liaison est effectué une fois que la
lumiere clignote 3 fois lentement

Allumer le bouton d'éclairage

Voyant lumineux®

SET




6.2. Dissociation avec la télécommande

Appuyez longuement sur la touche "SET"
pendant 3 secondes, I'indicateur clignotera
10 fois rapidement, le code sera effacé
avec succes.

Voyant lumineux

Pour télécommande K1

1). Code d'apprentissage

2). Appuyez sur "SET" 5 fois en 3 secondes,
la dissociation est effectuée une fois que
le voyant clignote 10 fois rapidement

Pour d'autres télécommandes

1). Code d'apprentissage

2). Appuyez sur “ | ” n'importe quel bouton
“(on)” dans les zones de groupe 5 fois en 3
secondes, |a dissociation est effectuée une
fois que le voyant clignote 10 fois
rapidement




6.3. Télécommande compatible (a acheter séparément)

- ‘g‘”m e
FUT006 FUT007 B1/B1-B/T1 B2/T2
=\ ( N
__ 1\ )
K1/K1-B FUT087 / FUT087-B S1B/S1W/ WL-Boxt
s1G

6.4. Configurer la luminosité minimale avec la
télécommande

A This item should be paired with remote firstly before setting.

Pour télécommande K1

1). Appuyez longuement sur "SET" 3 secondes jusqu'a ce que le
voyant clignote une fois, I'indicateur passe a I'état clignotant

2). Appuyez brievement sur "SET" pour obtenir 10 types de
luminosité : 3%, 5%, 7%, 9%, 12 %, 17 %, 22 %, 28 %, 34 %, 40 %

3). Appuyez brievement sur le bouton rotatif pour confirmer le
réglage ou attendez 10 secondes pour étre confirmé
automatiquement, la lumiére retrouvera la luminosité au niveau
précédent.




Pour d'autres télécommandes

1). Appuyez longuement sur le bouton " " de la télécommande ou
sur le bouton " O " de la zone, jusqu'a ce que le voyant clignote une
fois, I'indicateur passe a I'état clignotant.

2). Appuyez brievement sur le bouton " " de la télécommande ou
sur le bouton " O " de la zone pour configurer 10 luminosités
différentes (3%, 5%, 7%, 9%, 12%, 17%, 22%, 28%, 34 %, 40 %).

Appuyez brievement sur n'importe quel bouton sauf "OFF" pour
confirmer le réglage ou attendez 10 secondes pour étre confirmé
automatiquement, la lumiére retrouvera la luminosité au niveau
précédent

Attention: le bouton Master OFF peut régler la luminosité la plus
faible pour tous les gradateurs connectés

6.5. Transmission automatique

Ogni dimmer puo trasmettere il segnale al successivo se la distanza tra
due dimmer & entro 30 m, la distanza di controllo & illimitata.

Segnale di trasmissione

Distanza 30 m Distanza 30 m

Attenzione: tutti i dimmer devono essere collegati allo stesso
telecomando




7. Attention

[N

. Veuillez éteindre I'alimentation avant I'installation.

N

. Veuillez vous assurer que la tension d'entrée est identique aux
exigences de |'appareil.

w

Ne démontez pas I'appareil si vous n'étes pas expert, sinon cela

I'endommagera.

>

Please do not use the light in the place with widely range metal area
or strong electromagnetic wave nearby, otherwise, the remote

distance will be seriously affected.

Fabriqué en Chine

\d Le gradateur ne peut
C € EE E ﬂhm % pas étre utilisé dans
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une zone humide




